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oci termin ,,campus novel“ sa spaja primarne s tradiciou anglo-americ-

kej prozy, v poslednych dekadach sa tento zaner, ktory mozno variantne

pomenovat ako ,literarne dejiny univerzity“, ¢astejsie vyskytuje aj v li-
teraturach pisanych inymi jazykmi. Na rastuci zaujem zareagovala aj literarna
veda: z povodného fenoménu anglickej a americkej literatury sa stal ovela Sirsie
recipovany vyskumny problém. Sved¢i o tomivydanie knihy The Campus Novel.
Regional or Global? (Fuks - Klepuszewski 2019), kde sa okrem iného ukazuje,
Ze terminoldgia vypracovana anglo-americkou literarnou vedou sa vyuziva aj
v analyzach zameranych na ne-anglofonne literatury.

O univerzitnej proze napisanej v slovanskych jazykoch jestvuje rad
prac, téma je vSak skimana najmaé v jednotlivych narodnych kontextoch, kon-
krétne v chorvatskej literature (Varga Oswald 2014), polskej (Kraskowska 2008;
Sidowska 2015; Skubaczewska-Pniewska 2018; Klepuszewski 2019; Potkanski
2023), Ceskej (Gwozdz-Szewczenko 2018), slovenskej (Majerek 2011; Mitka 2018;
Gwozdz-Szewczenko 2018) a ukrajinskej (Kylynych 2023). Sir$i, komparativny
vyskum slovanskej univerzitnej prozy je predbezne len vzac¢iatkoch a ani literar-
novedny pojem ,,stredoeurdpsky univerzitny roman“ sa zatial v odbornej litera-
ture nevyskytuje. Zvysujuci sa pocet literarnych textov tohto typu v slovenskej,
Ceskej, polskej a ukrajinskej literature poslednych troch dekad vytvara ale priestor
na komplexnejsi vyskum, ktory by mohol pomoct definovat urcité spolo¢né crty.
Cielom predlozenej studie je pokusit sa naznacit Specifikd univerzitnej prozy
tohto regionu vydanej po roku 1989.

Anglo-americkaliterarna veda sa zaobera Zanrom univerzitného roma-
nu priblizne od konca patdesiatych rokov 20. storoc¢ia. Zakladnou ¢rtou tychto
vyskumov je pozornost venovana univerzite ako institucii vyssieho vzdelavania.
Univerzita, narozdiel od USA a Velkej Britanie, ma v stredoeuropskom priesto-
re podstatne odlisnu podobu, funkcie, dejiny aj institucionalnu architekturu.
Napriklad pre Velku Britaniu je typicke rozliSovanie az Styroch typov univerzit,
z ktorych sa viacsina (okrem najstarsich, Oxfordu a Cambridge) objavila na kon-
ci19. storocia. Preformulujuc zistenia Johna Schellenberga by sa dalo povedat,
ze v britskej literarnej tradicii univerzitny roman vychadza z povodného mode-
lu romanu o vysokoskolskych studentoch Oxfordu z 19. storoc¢ia, ktory dodnes
zostava medzi kategdériami univerzitného romanu dominantny (citované podla
Carter 1990: 19). Tradi¢ny britsky kampus, podla Jeffreya J. Williamsa, ,,pripo-
mina klastor vo svojej fyzickej a organiza¢nej podobe, pretoze si zachovava pe-
¢at svojho stredovekého povodu, je rozdeleny do malych, samostatnych ,kolégii’,
ohradenych murmi sjednotlivymia uzamykatelnymibranami. Ked nie klastor,
takhrad“ (Williams 2012: §67). Dobovy americky model sa odlisuje od britského,
kedZe vychadza z toho, ¢o ,,Thomas Jefferson vo svojich planoch pre Univerzitu
vo Virginii nazval ,akademickou dedinou’. T4 usporaduva subor budov okolo
otvoreného priestoru, pripominajuceho verejné namestie americkej demokra-
cie, ale nesie aj niektoré obmedzenia dediny, ktoré sa prejavuju v povojnovych
romanoch - vSetko je na dosah ruky, zatazené klebetami a dedinskou politikou.
Hoci v polovici storocia sa univerzitny areal rozsiroval, vi¢sina romanov sa sta-
le vo velkej miere priklanala k povodnému obrazu akademickej dediny (obce),
uzavretej vo vlastnej komunite“ (Williams 2012: §67).
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salen malo z nich moze pochvalit stredovekou univerzitou a jej kampusom (Ja-
gelovskd univerzita v Krakove a Karlova univerzita v Prahe). Dalgie univerzity
zacaliv stredovychodnej Eurdpe vznikat ovela neskor (Academia Istropolitana
v Bratislave zaloZena vroku 1465, Ostrozska akadémia na Ukrajine vroku 1576),
ich stavebna struktura nemohla nadvazovat na stredovekych predchodcov a svoj
areal nemohli uzavriet univerzitnymi marmi. Dominantny model univerzity nie
je preto v skumanych prozach priamo odvoditelny z modelu stredovekej univer-
zity. Napriek tomu, v stredoeurdpskej univerzitnej proze mozno tiez najst motiv
klastora alebo knazského seminara, ku ktorému sa dej vztahuje alebo v ktorom
sa odohrava, a ktory svojou pritomnostou podc¢iarkuje uzavretost univerzitnej
komunity. V kazdom pripade, nadvézujic na myslienku Mortimera R. Proctora
(1957), mozeme konstatovat, ze pre interpretaciu univerzitnej prozy su dejiny
univerzity rovnako podstatné ako dejiny literatury aich vztah k dejinam naroda,
ktorého sa tykaju, a k narodnému jazyku, v ktorom su pisané. V pripade arealu
stredo-vychodnej Eurdpy tuto ulohu komplikuju zvlastne historické okolnosti
a Casto sa meniace hranice §tatov, co zaroven podc¢iarkuje potencial takto ram-
covaného vyskumu.

Termin ,,univerzitny roman“ md v angli¢tine niekolko synonym, ktoré
literarni vedci mozu vyuzit pri akcentovani miernych odlisnosti. David Lodge
(*1935), prominentny britsky spisovatel tradi¢ne spajany s tymto zanrom, ozna-
¢uje ,campus novel“ ako roman, v ktorom sa ,,dej odohrava hlavne na vysokej
skole alebo univerzite a ktory sa zaobera najmaé zivotom univerzitnych profe-
sorov a za¢inajucich uditelov [...] a v mensej miere ich $tudentov” (Lodge 2006
[online]). Pritom Lodge poznamenava, Ze v anglictine sa latinské slovo ,,cam-
pus“ (pole) na oznadenie univerzitného kampusu pouziva od patdesiatych rokov
20. storo¢ia a prichadza z Ameriky, kde sa pouziva Castejsie.

J.J. Williams rozliSuje dva zanre textov o univerzitnom prostredi: ,,cam-
pus novels“, ktoré sa sustreduju na zivot Studentov, a ,academic novels®, ktoré sa
zaoberaju profesormi, pricom dej sa nemusi odohravat len na univerzitnej pode
(Williams 2012: 561-562). Merritt Moseley povazuje termin ,,academic novel“ za
viac inkluzivny, kedZe v Amerike sa rozlisuju vysokoskolské institucie ako ,col-
lege® a ,,univerzita“, pri¢om termin ,,campus novel“ je vhodny skor pre prézu
sustredenu na zivot Studentov (Moseley 2007: viii). Slovanské jazyky a skolsky
systém etablovany v ich priestore umoznuju pouzitie terminu ,,univerzitny ro-
man“ bez $pecidlneho rozliovania profesorského ¢i Studentského pribehu, ¢o
v$ak neznamena, ze v slovanskych literaturach sa nevyskytuju aj iné alterna-
tivne terminy ako ,,kampusova proza“, ,akademicky roman“ a podobne. Skor
to naznacuje, ze v slavistickom literarnovednom uvazovani sa e$te len zacina
diskusia o terminoldgii a taxonomii univerzitnej prozy.

Anglofonna literarna veda uz medzitym presla niekolkymi etapami
interpretacie zanru univerzitného romanu. John Schellenberger rozlisuje $tyri
typy pritomné v su¢asnej britskej univerzitnej proze: 1. ,university-comic® je
zakoreneny v Studentskom modeli z Oxfordu 19. storocia, 2. vaznejsi opis skuse-
nostivzdelavania sa v Oxforde, 3. univerzitna detektivka a napokon este 4. roman
rozc¢arovania z univerzity typu redbrick (the novel of redbrick disillusionment)
(citované podla Carter 1990: 19). Ian Carter tvrdi, Ze vSetky britské univerzitné
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Oxfordu (obvykle) alebo Cambridge, ako doni [tojest profesori-poznamka O.B.]
z Oxfordu (obvykle) alebo Cambridge boli fyzicky alebo profesionalne zraneni,
vyrovnajuc sa s tym, aby neskorsie vladli vo vlastnej ,college’, aky prehnity je zi-
vot §tudenta alebo profesora mimo Oxfordu alebo Cambridge® (Carter1990:15).

M. Moseley ponuka v praci Akademicky romdn. Nové a klasické eseje
(The Academic Novel: New and Classic Essays, 2007) rozsirenejsiu taxonomiu
anglofonneho univerzitného romanu, deliac texty na styri zakladné skupiny
(Studenti, administrativa, profesori, zanrové podtypy) aich poddruhy. V Zanro-
vych podtypoch rozlisuje detektivku, science fiction a satiru, ktoru dalej delina
satiru na profesorov, satiru na podmienky, ktoré oslabuju vysokoskolské vzde-
lavanie a akademické slobody, satiru na syndrom ,,publish-or-perish“ (publikyj
alebo zomri) a satiru na politické prostredie (Moseley 2007:110-113). Satira, ktora
prenika celym textom, je teda zakladnou zlozkou anglo-americkej univerzitnej
prozy. Podobne Bruce Robbins povazuje satiru za samozrejmu sucast zanru uz
od ¢ias roméanu Kinsleya Amisa (1922 - 1995) Stastny Jim (Lucky Jim, 1954) az do
sucasnosti (Robbins 2008: 249) Naopak, stredoeuropska univerzitna proza evi-
dentne nepovazuje satiru za podstatni podmienku, hoci sa od nej neodvracia.
Podla M. Moseleya je to ukotvené vinom postoji k univerzite, ktory je vo vychod-
nej Eurdpe podstatne vaznejsi ako v Amerike (Moseley 2014: 56).

Podla Ludmity Gruszewskej-Blaim (2012) sa univerzitny roman vy-
znacuje Siestimi zakladnymi charakteristikami. Su to: 1. akademicky charakter
miesta a atmosféry (aj ked je ,,akademickost“ zizena len na priestor profesoro-
vej domacej pracovne alebo univerzitného baru); 2. ¢as merany podla plynutia
letnych a zimnych semestrov, po sebe nasledujucich rokov studia alebo obdobi
zamestnania; 3. akademicky typ postav, dejovych konfliktov a udalosti; 4. pri-
tomny akademicky hodnotovy systém (systémy), napriklad iny pre studentov,
iny pre vyucujucich; 5. diskurz nasyteny prvkami studentského slangu alebo
vedeckej terminoldgie, uryvkami z prednasok, akademickych prac (nazvy di-
zertacnych prac, diskusie o témach publikacii a podobne), recenzii, vedeckych
polemik; 6. prvky viac alebo menej $pecifikovanej ,,filozofie“ u¢enia, vyuc¢ovania
a $tudia (Gruszewska-Blaim 2012: 26).

Hoci studenti su zastupeni obvykle ako dominantna skupina protagonis-
tov univerzitnych romanov, literarni vedci sa viac zaoberaju modelom protago-
nistu profesora. Ten je ¢asto modelovany podla postavy Jima Dixona z uz spomi-
naného romanu K. Amisa Stastny Jim, teda ako mlady muZ zobrazovany satiricky,
protagonista sa rozhoduje medzi duchovnym zivotom a tuzbami, pritom bojuje za
udrzanie postavenia na univerzite, a katedra, na ktorej posobi, je vykreslena ako
priestor, kde sa intriguje a politikar¢i (Dalton-Brown 2008: §91-592).

I ked stredoeuropska univerzitna proza v sucasnej faze svojho vyvinu
ponuka Sirsiu paletu postav, za spolo¢né ¢rty postavy profesora mozno uviest
nasledujuce: 1. zvycajne ide o zrelého muza (nie mladého ¢loveka a zacinajuce-
ho vyucujuceho), onivedlajsie postavy su obcas karikované; 2. profesora netrapi
dilema, ¢ima instituciu opustit, namiesto toho v nej za kazdu cenu vytrva, pripad-
ne ho prepustia bezjeho vlastného pricinenia; 3 dej sa neobmedzuje len najeden
akademicky rok (mdze zobrazovat aj cely zivot); 4. primarnym dejiskom romanu
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vzdelavacej institucie ustupuje irdnii.

Univerzitna satira v literatarach strednej a vychodnej Europy

Ak za hlavnu ¢rtu univerzitnej prozy budeme povazovat satiru, zistime, ze v sku-
manych slovanskych literaturach nie je vela romanov, ktoré by zobrazovali uni-
verzitny zivot jej prostriedkami. Ide skor o ojedinelé priklady, ktoré vsak odhaluju
tendencie kulturneho zivota krajin strednej a vychodnej Europy.

Ostra satira sa objavuje v slovenskych romanoch Mareka Vadasa a Ema-
na Erdélyiho Univerzita (1996) a Olivera Bakosa Katedra paupologie (2001), Co je
reakciou na politické zmeny v spolo¢nosti koncom osemdesiatych a zac¢iatkom
devitdesiatych rokov 20. storoc¢ia. Kym prva knihu charakterizuje séria fragmen-
tov o Studentskom zivote zodpovedajuca vedomostiam Studenta-naratora, ktoré
symbolicky zobrazuju fragmentaciu postmodernej reality zaciatkom devitdesia-
tych rokov, druhd predstavuje uzavretu akademicku spolo¢nost profesorov, ktori,
hocitiez ziju v tej istej postmodernej fragmentovanej realite po zmene politického
rezimuv Ceskoslovensku, vyuZivaju vietky pristupné zdroje, aby preZili a vyhoveli
novym poziadavkam spoloénosti. Dal§im satirickym spracovanim témy univerzity
v &asoch krizy je roman Vivat, akadémia, zbohom, Cechov (2023) od Jozefa Puskasa.

PodlaJanice Rossen, ,,akademicky zivot vyvolava trpku rivalitu a ctizia-
dostivost'v prebiehajuicej sutazi o moc v ramci vysokos$kolskej komunity“ (Rossen
1993:120), preto sa téma boja 0 moc v univerzitnej proze casto vyskytuje. Klasickym
vtomto zmysle je roman Majstri (The Masters, 1951) od Charlesa Percyho Snowa
(1905 -1980), ktory sa povazuje za protopyp akademického romanu v anglickej
literature. Bakosov roman stvarnuje ako centralny prave tento motiv boja o moc,
ale robi to s nelutostnou satirou typickou aj pre neskorsie univerzitné romany.
V Katedre paupoldgie sa dej odohrava na jednej z bratislavskych univerzit, na by-
valej katedre marxizmu-leninizmu, teraz premenovanej na katedru ,paupologie”,
ktoru aktéri chapu ako ,,Sirsie ponimanu nauku o spoloc¢enstve chudobnych, lebo
tymto pojmom sa hocikedy mohol nahradit pojem proletariatu“ (Bako$ 2001: 7).
Tento novy odbor zalozila ,,presved¢end marxistka Bézova“, ktora ,pod vplyvom
revolu¢nych udalosti roku 1989 a v neistote panujucich pomerov sa rozhodla,
ze bude verit v Boha" (Bako$ 2001: 5). Slubnd perspektiva nového odboru vsak
umozni docentke Ondolakovej rozputat vojnu o stolicku veducej katedry, ktoru
obsadila docentka BéZova.

O. Bakos zobrazuje katedru, na ktorej posobia len zeny, ako uzavrety
priestor existujuci prakticky izolovane od celej univerzity, ktory je izolovany aj
casovo. Avsak boj o moc a o stolicku veducej tu dosahuje epické rozmery. Nejde
o poctivé vol'by, ale o uchopenie moci pomocou velkej intrigy. Vjednom z rozho-
vorov O. Bakos uviedol, Ze vysokeé zastupenie zien vo vzdelavacom systéme a jeho
hlboku krizu povazuje za uzko spojené veci, preto zenské postavy v romane ste-
lesnuju prave tento problém (Bako$ 2003: 16). Symbolicka je aj postava Studenta
Sliepka, ktory ,,mal jednu vyraznu vlastnost vrodenu a jednu vypestovanu. Vrodena
mu bola zvedavost, vypestované boli neobycajné analytické schopnosti, ktoré sa
blizili k tym, aké mal Sherlock Holmes. Sliepko vedel ,preéitat ludi“ (Bako$ 2001:
27), no dal sa zmanipulovat docentke Ondolakovej a zapojil sa do mocenského
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centky Ondolakovej fakticky o ni¢om, i$lo len o osobné ambicie a zlozvyky.

Ukrajinska spisovatelka Daryna Berezina (* 1982) sa v romane Fakulta
(Fakultet, 2017) zaobera neskorsim obdobim, ale jej kniha sa strukturalne podoba
na Katedru paupologie, kedZe predstavuje galériu portrétov profesoriek na kated-
re anglistiky. Na rozdiel od boja o moc a funkciu tu ide o hlasovanie a vyluc¢enie
mladej, talentovanej a uspesnej doktorandky a vyucujucej, ktora ma rada svoju
pracu a je oblubena aj medzi Studentami, no je odmietana kolegami pre svoju
inakost (Kylynych 2023: 147-148). Ostat znamena stat sa slabou, zastrasenou,
skorumpovanou a neiniciativnou sluzkou veducej a znasat takyto zivot ako isté
privilégium. Roman pisany zenou symptomaticky ziskava vac¢siu vahuiv priestore
SirSie chapanej vychodnej a strednej Eurdpy. Obidva romany sa daju oznacit ako
satira voci kolegom (Moseley 2007: 100), z pohladu genderu vsak otvaraju tiez
moznost interpretacie obrazu univerzity v kontexte mizogynie a krizy muzskosti.

Odvydania knihy D. Lodgea Hostujiici profesori (originalny nazov Chan-
ging Places, 1975) st hostujuci profesori opakujucim sa obrazom anglofonnej
univerzitnej prozy. Ich prostrednictvom sa da zoznamit s novym kampusom,
ale aj pozriet sa na seba inymi o¢ami. Stredoeurdpska proza eviduje aj niekolko
hostujucich profesoriek, medzi nimi protagonistku romanu ukrajinskej autorky
Oksany Zabuzko (* 1960) Terénny vyskum ukrajinského sexu (Polovi doslidzennja
z ukrainskoho seksu, 1996). Roman je dobre znamy v ukrajinskej literarnej vede
a aj v zahranici ako prvy ukrajinsky feministicky roman, pritom v kontexte uni-
verzitnej prozy sa stal predmetom vyskumu len teraz (Moseley 2024).

Naproti tomu roman polského spisovatela Wita Szostaka (* 1976, vlas-
tnym menom Dobrostaw Kot) Sto dni bez slnka (Sto dni bez stonica, 2014) o polskom
hostujicom profesorovi na vymyslenom ostrove Finneganov v dalekom frsku je
znamy ako vynimo¢ny priklad polského univerzitného romanu (jeho analyzu
ponuka Sidowska 2015). Hoci zobrazenie akademického prostredia nebolo podla
slov autora cielom (Filip 2014), roman sa sustreduje na uzavrety svet irskej college,
a preto opakuje klasické priklady anglickej univerzitnej prozy. Jan Potkanski ho
vSak Cita ako satiru na reformy polskej vedy z rokov 2007 -2013 zo strany vtedajsej
ministerky vedy a vyssieho vzdelavania Barbary Kurdyckej (Potkanski2023: 78).

Protagonistom romanu W. Szostaka je $tyridsiatnik Lestaw Srebron, $ti-
pendista na St. Brendan College na Finneganskych ostrovoch, kde sa ocitol omy-
lom, kedZe v prihlaske do programu ucitelskej mobility uviedol Oxford. Musi ucit
styri hodiny tyzdenne a zucastiovat sa na univerzitnom zivote. PiSe monografiu
o Filipovi Wtocznikovi, polskom virtualnom sci-fi spisovatelovi, evidentne len
fiktivnom, ktory posiela Leslawovi svoje knihy e-mailom a Leslaw ich okamzite
spracovava ako prvy recenzent a literarny kritik. Dufa, Ze jeho skromna mono-
grafia urobi velku revoluciu v humanitnych vedach. O tychto romanoch planuje
udit aj irskych studentov, hoci nie st preloZzené do anglictiny. Svet polskej vedy,
z ktorého prichadza, berie ako maly a dusivy. Naopak, St. Brendan College na
Finneganskych ostrovoch vidi ako idealne miesto, z ktorého sa ma iniciovat pre-
budenie Europy a on bude jej vodcom. Kolegovia, s ktorymi sa ¢asto stretava po
vyucovani na pive, sa stanu apostolmi, ktori roznesu toto obrodenie po celom
svete, lebo su nositelmi pravych hodnét, vedia hovorit o vysokej kulture a nosia
tvidové saka. Citi, Ze hovori v mene vSetkych a ze vsetci na ostrove a v kampuse
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viziu mohol realizovat. Jeho polsky kolega Marcin Swoboda sa ho pokusa zbavit
idealizovaného pohladu na St. Brendan College a korigovat aj Srebronovu pred-
stavu o jeho pozicii na nej, avsak neuspesne. Srebron ako Don Quijote kandiduje,
vo volbach prehrava a urazeny naivitou kolegov odcestuje domov, aby hladal iné
miesto pre svoju misiu druhého obrodenia Eurdpy. V Case, ked'je Srebron nad-
Seny a plny nadeje a viery v buducnost univerzity a humanitnych vied, Marcin
Swoboda sa javi ako jeho sarkasticky protiklad. Kriza univerzitného vzdelania
vsak zasahuje uz nielen jeden stredoeuropsky areal, ale celu Eurdpu, kde vsetci
stracaju vieru v cloveka definovaného renesancnymi hodnotami.

Satira a detektivka v stredoeurépskej univerzitnej proze

Elaine Showalter v monografii Fakultné veze. Akademicky romdn a jeho nespoko-
Jjenci (Towers: The Academic Novel and Its Discontents, 2005) tvrdi, Ze so satirou
sa dobre prepaja detektivka, pretoze ,,je zabavnejsie vykreslit svojho nepriatela,
ktory je zbity, alebo sa pokusi o vrazdu, ako sa pokusit napisat empaticky zivotny
pribeh® (Showalter 2005: §2). Takyto osobny pristup nadvizuje na dominantné
tendencie v zanrovom vyvine sucasnej detektivky, ktora vykazuje vysoku schop-
nost generickych modifikacii. V polskej literarnej vede tento koncept, ktory za-
viedol Robert Ostaszewski, je znamy ako ,,detektivka plus“ (Ostaszewski 2011:
92). Diela vystavané podla tohto konceptu spdsobili, Ze pribeh o zlo¢ine a treste
prestal byt primarne zdrojom zabavy a premenil sa na jazyk spolo¢enského dis-
kurzu (Mazurkiewicz 2022: 3). Prepojenie romanu o vysokoskolakoch s polyva-
lentnou detektivkou umozije pisat o vy$som vzdelavani v ramci SirSieho spo-
lo¢enského diskurzu, a tak pritiahnut pozornost k situacii univerzit v si¢asnom
svete. Univerzitné detektivky su podla M. Moseleyho zaloZené na protiklade medzi
vysokoskolskymi hodnotami (tolerancia, miernost, urovnavanie sporov prostred-
nictvom diskusie namiesto nasilia) a vrazdou v centre deja; navyse, profesori su
dobri detektivi (Moseley 2007: 109). Podla Elzbiety Perkowskej-Hawlik, ktora
vo svojej monografii The Contemporary Academic Mystery Novel: A Study in Genre
(2021) analyzuje dany zaner v anglictine, roman sa v tomto pripade stava produk-
tivnym médiom a Citatelia sa z neho dozvedaju o problémoch, ktorym v dnesnej
dobe celia vysokeé skoly.

Charakteristickou zlozkou univerzitnych detektivok literatur strednej
avychodnej Eurdpy je vsak ich Castejsie zakotvenie v historickom obdobi nedav-
nej minulosti, nie v sucasnosti. Situované v nedavnej minulosti a pisané s vel-
kym nadychom irdnie a obcas aj ostrej satiry su napriklad ukrajinska detektivka
Pomsta prvotlaciara (Pomsta persodrukarja, 2008) od Stanislava Rosoveckého
(1945 - 2022) a Univerzita (2014) od ¢eského autora Jifiho Fantu (*1938). Obidve
sa sustreduju na moment politickych zmien, ktoré do Ceskoslovenska priniesla
»perestrojka“ koncom osemdesiatych rokov 20. storo¢ia a na Ukrajinu rozpad
Sovietskeho zvizu v roku 1991.

Dejromanu J. Fantu Univerzita sa odohrava v osemdesiatych rokoch, ked
v Sovietskom zvize zacinaju ekonomické reformy. Je symbolickeé, ze dej je zasa-
deny na Katedru makroekonomie na Fakulte socialnych vied v hlavnom meste
Ceskoslovenska. Proza nemé jedného protagonistu, ale dominuje v nej niekol'’ko
postav, ktoré v réznej miere dopitiajii obraz ¢eskej univerzity. Napriklad doktor
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cez jeho perspektivu je ¢itatel informovany o zmenach, ktoré sa na univerzite
pripravuju. O zmenach dekan fakulty informuje takto: ,,Budeme muset zménit
naplii vyuky a pfipravit nové materidly pro studenty. Je toho hodné. Rada z vas se
bude muset preskolit. Néco tady nechame. Je demokracie a jsme na akademické
pudé® (Fanta 2014 [online]). Dekan, Mletom prezyvany ,,dedko®, tiez oznamuje,
ze sa budu konat volby dekana a on kandidovat nebude. Preto na fakulte zacina
boj o moc a funkciu dekana. Mleta tieto zmeny vnima ako moznost zlepsit svo-
ju finan¢nu aj socialnu situaciu, preto sa pokusa kandidovat na dekana fakulty,
dopisat habilita¢nu pracu, podnikat mimo univerzity, vymenit milenku a pri tom
vSetkom este vyucovat.

Prestavba nie je mozna bez eurdpskej integracie, preto na univerzite vzni-
ka Stredoeuropske centrum, do ktorého prejdu dekan fakulty Ostron, docent Fran-
ta Turn, doktor Mleta a profesor Alexandr Alexandrovi¢ Mravskij z Moskvy, bez
ktorého by nebol tim medzinarodny. Profesor Mravskij je v texte vykresleny ako
starec, svojim vekom symbolizuje neschopnost zmeny. Jeho obraz je utvarany
svynimoc¢nouirdniou a jeho pribehy v Prahe st komické takisto ako pribehy Tur-
na a Ostrona v Moskve. Preto neprekvapuje, ked sa na konci pribehu ¢itatel do-
zveda, ze tato skupinka kamaratov so spomienkami na Moskvu skrachuje nielen
vo svojom medzinarodnom plane grantovej podpory, ale aj v podnikani v beto-
narke. Mleta, ktory sa zapletie do aféry, pocitajuc s podporou dekana Ostrona pri
kandidovani vo volbach, tiez takmer vsetko strati. Nahoda ho vsak zachrani a na
svoje poteSenie sa zbavi starej milenky a ziska novu. Vo volbach Ostron podpori
nenapadného Pligku, ktory bol informatorom Statnej bezpeénosti.

Univerzita vromane J. Fantu je ukazana ako miesto, kde si stary systém
neviditelne udrziava moc, kde funguje tiefiova vlada komunistickej strany, zmeny
v ,naplni vyuky*“ prinasaju so sebou aj paralelné kadrové zmeny. Ludia su prepus-
tani pre znizeny rozpocet a profesori sa snazia zalozit podnikatelské firmy mimo
univerzity, co im vSak nevychadza az tak dobre. Ironia az satira sa tyka vsetkého,
¢oje spajané s reprezenticiou komunistického reZimu v Ceskoslovensku a s ocho-
tou profesorov mu vyhoviet, no tyka sa aj zmien ponukanych novym rezimom.

Strateny vedecky potencial aneschopnostrychlo sa preorientovat na do-
bovo relevantné podnikanie su charakteristické aj pre Salva Bulatovi¢a Bukvianiho
z Lvova, protagonistu romanu Pomsta prvotlaciara od S. Rosoveckého. Bukviani sa
ocita strateny v novych okolnostiach, ktoré ho vzdaluju od nudného, ale predvi-
datelného Zivota vedeckého pracovnika v Muzeu knihtlace pomenovaného podla
Ivana Fedorova (1510 - 1583), ,,sovietskeho Gutenberga“. Jeho tuzba po statuse
predstavitela ,Ivovskej elity“ predpokladd aj zamestnanie na Lvovskej univerzite,
¢o Bukviani zatial realizuje len na polovi¢ny uvazok ako skolitel doktorandskej
prace. Aby sa tam udrzal, piSe zaverecné spravy namiesto doktorandky Larisy,
ktora je aj jeho milenkou. Politicka klima v roku 1991 a vyhlasenie nezavislosti
Ukrajiny ohrozuju jeho zivotny plan. Zapletie sa do toho aj mysticizmus sposobeny
rozkopanim hrobu I. Fedorova, ktory sa zobudi a sleduje Zivot skupinky pracov-
nikov svojho muzea. Avsak ked sa Fedorovov duch unavi, zaspi a sniva o svojom
ozajstnom zivote v 15. storo¢i. Roman ma teda dve dejové linie, vdaka ktorym sa
pokus Ukrajiny ziskat nezavislost v roku 1991 dostava do kontrastu s pokusmi
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vicsia Cast dnesnej Ukrajiny bola pod vladou Konstantyna Vasyla Ostrozského.

V novej situacii vetko, ¢o bolo predtym hodnotené ako cenné - teda
ako historicke a kulturne dedi¢stvo spojené s knihtlacou v zapadno-ukrajinskych
oblastiach a s menom I. Fedorova -, bude brané len ako vnutené sovietskou pro-
pagandou a nepotrebné pre narodnu buducnost nezavislej Ukrajiny. Bukviani,
ktory sa rozhodne toto dedi¢stvo branit, strati podporu kolektivu muzea a aby si
udrzal pracu, musi sa rozhodnut, ¢i za peniaze, ako ghostwriter, napise doktorsku
pracu pre sekretarku (svoju byvalu a teraz uz riaditelovu milenku) a habilita¢na
pracu pre riaditela. Bukviani sa rozhodne riaditela zabit, to mu ale nedovoli vy-
konat duch Fedorova. Zivot re$pektovaného Gruzinca usilujiceho sa zachranit
ukrajinské kulturne dedi¢stvo pred Ukrajincami sa dramaticky zmeni v chaose
politickych zmien a ni¢ mu uz neslubuje ani slavnu kariéru sovietskeho profesora,
ani sukromné $tastie, ani pracu na Lvovskej univerzite na plny uvizok. Ostra satira
vromane je vyhradena hlavne pre tuto dejovi liniu, zobrazujiucu akademicky svet
na Ukrajine v ¢ase rozpadu Sovietskeho zvizu, ked vymena kabatov pre potreby
novejideoldgie bola prirychla a znamenala opustenie v§etkych vedeckych zasad.
Spolu s akademickym svetom rozpadajuceho sa Sovietskeho zvizu satira cieli aj
na ukrajinsku inteligenciu, ktora nebola pripravena na dejinami poskytnutu $ancu
na samostatnost - politicka i kultiurnu.

ObrazI. Fedorova je hlboko symbolicky. Fedorov bol knihtla¢iarom prvé-
ho prekladu Biblie do cirkevného slovanského jazyka v Ostrohu v roku 1581, ktory
je znamy ako Ostrozska Biblia. Od roku 1991 na nu prisaha prezident Ukrajiny pri
svojej inauguracii. V devatdesiatych rokoch 20. storo¢ia Fedorovovo meno zmizlo
z verejného priestoru a kultirneho diskurzu a v roku 2003 UNESCO oficialne,
na ziadost Ruskej federacie, odobralo Fedorovovi Cestny titul prvého knihtla-
Ciara. Z perspektivy casu by sa dalo povedat, ze satira nielen odhaluje ,,choru
dusu” ukrajinského inteligenta zo zaciatku devitdesiatych rokov (Andryczyk
2012), ale ajnaivnost a falo$ny pocit bezpec¢nostiu akademikov, ich neschopnost
zachranit kulturne dedi¢stvo a pripravit kulturnu politiku pre novu krajinu. Po-
dobne ako v pripade romanu W. Szostaka sa pozornost z jednotlivej univerzity
rozsiruje na celu krajinu.

Polska historicka univerzitna detektivka
Podla Zofje Tarajto-Lipowskej, polskej bohemistky a autorky detektivky Smrt de-
kana: v studni zlyich emdcii (Smier¢ dziekana: w studni ztych emocji, 2014), a Anny
Binkowskej, autorky detektivky Tu sa nezabija (Tu si¢ nie zabija, 2017), vznikaju
problémy, ktorym v dnesnej dobe ¢elia vysoké skoly, z premeny vedeckej univerzity
znamej z 19. storocia na komer¢nu univerzitu, ktora si ma zarobit sama na seba.
Dnes$na univerzita ma rychlo produkovat vedecké prace a zaistit si aj vysoky pocet
Studentov, no k dispozicii ma len prili§ malo penazi. Preto dochadza k plagiator-
stvu, vydieraniu, zarabaniu na fiktivnych dokumentoch a vsetko sa deje nielen
s cielom zlepsit finan¢ny stav institucie a zachranit fungovanie fakulty. Pritom sa
vsak dekan stane malym tyranom, ktorého sa neda nezabit.

V ¢eskych univerzitnych detektivkach Modré stiny (2013) od Michala Sy-
koru (* 1971) a Univerzita (2014) od J. Fantu sa kladie akcent na stary, eSte z Cias
komunizmu prezivajuci univerzitny personal, pracujuci bud v administracii (dalo
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padom intrigujuci a povolujuci $pinavé a univerzitu kompromitujuce ksefty. V tych-
to detektivkach univerzita vystupuje uz nie ako uzavrety priestor vedy oddeleny
od sveta, ale ako priestor nuteny samostatne sa vysporiadat so vsetkymi vonkaj-
$imi problémami a vyzvami, coho vsak evidentne nie je schopna.

V polskej univerzitnej detektivke osobitnu skupinu tvoria texty, v ktorych
hlavnou postavou su doktorandi ako amatérski detektivi. Dej sa v nich odohrava
v sucasnosti, ale evokuje zaujem o medzivojnové a vojnové obdobie 20. storo-
¢ia z perspektivy lokalnej historie. V centre trilogie pseudonymom krytého To-
biasza W. Lipného - Baroko (Barocco, 2007), Kurlandskd stopa (Kurlandzki trop,
2007) a Bruselskd misia (Brukselska misja, 2008) - je Karol, doktorand v odbore
dejiny umenia, ktory sa snazi objasnit vrazdu svojho skolitela a viaceré kradeze
barokovych obrazov a inych umeleckych predmetov, ktoré odcudzili este nacisti
pocas druhej svetovej vojny. Univerzita je zobrazena ako obdivuhodné miesto,
kde vztah medzi profesormi a doktorandmi je postaveny na vedeckom vyskume
akooperaciiaich pracaje resSpektovana spolocnostou. Trilogia vsak ma i crty $pi-
onazneho romanu so silnou milostnou zapletkou, vdaka comu miestami inklinuje
k dobrodruznym pribehom typu Indiana Jones ¢i James Bond (najmé v milostnej
linii). Dej sa odohrava vo Vroclave a okoli a vySetrovanie evokuje predvojnoveé
a povojnoveé dejiny mesta.

S Vroclavom je spojeny aj cyklus detektivnych pribehov o detektivovi
Eberhardovi Mockovi, ktorych autorom je Marek Krajewski (* 1966). Jeden z nich
- Mock. Duel (Mock. Pojedynek, 2018) - sa odohrava na Vroclavskej univerzite
zaciatkom 20. storocia. Detektivka Dom tajomstiev (Dom sekretow, 2020) od Na-
talie Bieniek sa odohrava v suc¢asnej Lodzi, ale vdaka doktorandke Dorote Wies-
niewskej, ktora sa zapoji do vySetrovania vrazdy spred péatdesiatich rokov, Citatel
prechadza dejinami mesta uz od konca 19. storocia, ked sa stalo industrialnym
centrom ruského impéria, ale aj unikatnym prostredim $tyroch kultur (polskej,
zidovskej, nemeckej a ruskej). Vysetrovanie odkryva histdriu priatelstva Styroch
dievcat zjedného lodzského dvora, charakteristickej mestskej zastavby v 19. sto-
rodi, a ¢o vSetko boli schopné pre priatelstvo obetovat. Dorota zistuje, Ze praca
v archive sa jej zide nielen pre akademicku prax, ale da sa aj prakticky pouzit,
a odhaleny pripad sa stane predmetom doktorskej prace, ktoru uz niekol'ko ro-
kov nevedela dokoncit.

Zaner detektivky pontika tieZ historicku perspektivu: pohlad na Zivot
univerzity a spolo¢nosti v podobe retro detektivky. V zmysle historickosti univer-
zitnej detektivky je vynimoc¢na aj polska univerzitna detektivka tematizujuca dobu
zakladania univerzit, ktora vznikala v ramci oslav ich vyroci. Historik a spisovatel
Tadeusz Cegielski (* 1948) takto napisal roman Hlava: Pribeh zimnej noci (Gtowa.
Opowiesc¢ nocy zimowej, 2016) o zaloZeni univerzity vo Varsave, Joanna Jodetka
(*1973) prozu Rektorsky sek (Rektorski czek, 2019) o zalozeni univerzity v Poznani.

Helen Lefkowitz Horowitz vo svojej knihe o americkej $Studentskej kulture
tvrdi, Ze ,,vysokoskolsky Zivot sa zrodil z revolty“ (Lefkowitz Horowitz 1987: 42).
To moze platit aj o Studentskom Zivote zobrazenom v Cegielského knihe Hlava
avknihe J. Jodelkovej Rektorsky sek. Historicky kontext je tu vSak iny. Vzbura Stu-
dentov americkych univerzit bola namierena proti ,,spojenej autorite vysokoskol-
skych profesorov a rektorov®, cielom mala byt zmena obsahu vysokoskolského
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Nakoniec americké univerzity ustupili a za¢iatkom 19. storocia sa u¢ebné osnovy
namiesto pokusov vysvetlit Boziu volu zacali venovat problémom ludi. Program
rebelujucich polskych studentov vychadzal z kolonialneho postavenia ich krajiny.
Zaciatkom dvadsiatych rokov 19. storocia, teda v ¢ase, ked sa odohrava dej Cegiel-
ského knihy, preslo Polsko tromi deleniami a jeho uzemie si prisvojili tri europske
impéria: Rusko, Prusko a Rakusko. Za tychto okolnosti sa existencia a zivot uni-
verzity zakladaju a rozvijaju podla politickych preferencii cisarov a panovnikov.
Tento kontext je pre pochopenie polskej studentskej kultury, ktoru T. Cegielski
rekonstruuje vo svojom romane, mimoriadne dolezity.

Zhladiska zanru je Hlava historickou detektivkou, ktorej dej sa odohra-
va vo Varsave niekolko rokov po zalozeni Kralovskej univerzity. Pri vySetrovani
pripadu bezhlavej mrtvoly najdenej v zakulisi divadla zohrava univerzitna ko-
munita klucovu ulohu, a to nielen ako ter¢ politickej provokacie organizovanej
ruskymi uradmi, ale aj ako aktér odhalenia zlo¢inu a sprisahania. Politicku moc
rebelujucich studentov ukazuje T. Cegielski prostrednictvom napatia medzi aka-
demickou obcou a iradmi, ktoré sa prejavuje po¢as premiéry tragédie Zotkiewski
v Tutore (Zotkiewski pod Cecorg). Hra opisuje porazku hajtmana Zotkiewského
v bitke pri Tutore (historicky nazov Cecora) v dnesnom Moldavsku pocas pol-
sko-osmanskej vojny (1620 - 1621) a zaroven pripomina jedno z jeho najvicsich
vitazstiev, dobytie Moskvy a zajatie cdra Vasilija Sujského v roku 1610 poéas rus-
ko-polskej vojny. V roku 1820 vyvolala tato divadelna hra u studentov sediacich
v publiku vybuch vlasteneckého citenia, hoci bolo na predstaveni pritomné ruské
velkoknieza a polsky miestokral Konstantin Romanov. Fakt, ako rychlo boli po
reakcii Studentov na predstavenie zavedené obmedzenia a tresty voci univerzitnej
komunite, vypoveda o tom, za aku hrozbu pokladali urady pripadnu studentsku
vzburu. Ruské urady sa zamerne pokusili prebudit v studentoch vlastenecké ci-
tenie a vyuzit ich mladicky zapal. Na druhy den po predstaveni si rektora Szwey-
kowského zavolal predseda Statnej komisie pre ndbozenské zaleZitosti a verejné
vzdelavanie, aby ho informoval, Ze Studenti a profesori budu odteraz pod prisnym
dohladom, za¢nu nosit uniformy, aby ich bolo mimo priestorov univerzity lahké
rozoznat, $pecialne urceniinspektori budu sledovat vSetky studentské zalezZitosti
a dohliadat aj na obsah vyucby profesorov. Zda sa, Ze to, ¢o chrani univerzitnu
komunitu v Hlave, je odbornost, oddanost spolocnej veci a nalezité znalosti aka-
demickych disciplin (konkrétne anatomie, z ktorej sa vyvinulo sudne lekarstvo).
Univerzitni profesori a studenti (Mikolaj Obrycki, Adam Ryttl) sa spoja v usili vy-
riesit spominany pripad a podari sa im to, ¢im ochrania svoju univerzitu, mesto
amozno aj krajinu pred represiami.

Podobny pribeh o zaloZeni Piastovskej univerzity v ¢ase vzniku polského
$tatuvroku 1919 opisuje roman J. Jodetkovej. Jej ,romanticka detektivka“ (polsky
romans kryminalny) Rektorsky sek ukazuje univerzitné spolocenstvo cez spomien-
ky Jana Kantyho, sluhu rektora Swiecického, tvoriace jednu z dvoch dejovych linii
romanu. Druha dejova linia, zasadena do sucasnosti, zrkadli polsku spolo¢nost
spred sto rokov. Hocirozpravac v dejovej linii z roku 1918 obdivuje predovsetkym
zakladatela prvej polskej univerzity v nemeckom zabore, v centre jeho pozornos-
tije zivot emancipovanych Studentiek, ktoré pracuju ako dobrovolné zdravotné
sestry alebo ako buduce chemicky vykonavaju zlozité experimenty, pricom ide
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pocas Velkého polského povstania v roku 1918 sa nielen $tudenti, ale aj obyva-
telia miest a dedin buria proti nemeckym uradom. Bojuju za polsku nezavislost,
pricom studentska kultura sa formuje v uzkej suvislosti s vyvojom politického
povedomia ludi.

Bezohladunato, o aku dolezitu vec sa bojuje, Studenti voboch romanoch
preZivajui aj prvé milostné vztahy a sklamania. Ci uZ st tieto z4Zitky zobrazené
ako epizody v zanri Bildungsroman alebo univerzitného romanu, postavy celia
vyzvam tradi¢ne spajanym so zivotom na univerzite. Vromanoch T. Cegielského
aJ. Jodelkovej postavy formuje ludsky a obc¢iansky hlavne odolavanie historickym
a politickym vyzvam. V oboch romanoch st kluc¢ovou a neoddelitelnou sucastou
univerzitnej kultury hodnoty studentskej komunity, ktoré su rovnaké ako hodnoty
profesorov, tojest charakterizuje ich zmysel pre vlastenectvo, komunitu a vzajom-
nu podporu, ako aj akademicky vyskum a excelentnost, a to napriek historickym
okolnostiam ovplyviujucim akademicku slobodu univerzity. Z dnesného pohladu
takéto vykreslenie univerzitnej komunity posobi nostalgicky, citit v ilom snahu
onavratk davno stratenym hodnotam, hoci kritika ich straty je sikovne skryta za
napinavymi a zabavnymi zvratmi detektivnej zapletky.

Zda sa, ze tento druh univerzitného romanu ma svoje korene v polskej
literature 19. storo¢ia, konkrétne v romane Do swiatta! (1887), ktory jeho autor
Wincenty Rapacki (1840 -1924) umiestnil do 15. storocia. Hovori o skandale odo-
hravajucom sa v priebehu prvych rokov po zalozeni krakovskej univerzity, ktory
vyvolal prvé pogromy voéi Zidom v meste. KedZe pristup k vzdelaniu na univerzite
malilen muzi, mlada Zena sa preobliekla za muza, aby mohla ist studovat. V tom
jej pomohol Zid, ktory takisto ako ona nemal na univerzitu povoleny vstup, no
veril, ze vdaka vzdelaniu by sa dala tato situacia v buducnosti zmenit. Svojskym
sucasnym prepracovanim tohto pribehu je historicky roman v listoch Macieja
Hena (* 1955) Segretario (2024), ¢o zase sved¢i o popularite témy a nadvazovani
nanuv polskej literarne;j tradicii.

Akademicka metafikcia, biografia ainé dobrodruzstva

Vynimoc¢ny fenomén, nielen v slovenskej, ale aj v slovanskej (¢i stredoeuropskej)
univerzitnej proze, predstavuje ,akademicka trilogia“ Stanislava Rakusa Tempo-
rdlne pozndmky (1993), Nenapisany romdn (2003) a Excentrickd univerzita (2008).
Podla Marty Souckovej je uréena pomerne malému okruhu ¢itatelov, ktori maju
vztahnielen k fikcii, ale tiez k literarnej vede, ,,akoby si Rakus vymedzoval svojho
pouceného ¢i erudovaného Citatela“ (Souckova 2022: 96). Vladimir Barborik ju
oznaduje za ,,volnu novelisticku trilogiu“ (Barborik 2014: 439) a Zoltan Rédey za
»svojsky typ ,profesorského’ ¢i ,univerzitného romanu‘“ (Rédey 2005: 50). V pohla-
de Mareka Mitku ,,z celej tejto tradicie absorbuje to najlepsie, ¢o za minimalne pol-
storocie zaner univerzitného roménu ponukol“ (Mitka 2018: 124-125). K charakteris-
tickym spolo¢nym ¢rtam vSetkych troch knih S. Rakusa patri priestor vychodného
Slovenska a viilom najma $kolské a univerzitné prostredie poc¢as komunistického
rezimu, tiez protagonista (neprakticky intelektudl, spisovatel zahibeny do riesenia
umeleckych a filozofickych problémov v nevelmi prajnom provin¢nom prostredi).
Suv nich pritomneé aj teoreticke reflexie spisovatelskej prace areflexia fenoménu
rozpravania ako hibkova téma (Passia - Taranenkova 2014: 96-97). Z perspektivy
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historicky ¢i socialny roman, tiez takzvany klucovy roman (roman a clef), ktory
na prvy pohlad rozprava fiktivny pribeh, ale v skuto¢nosti obsahuje narazky na
realne osoby a udalosti. Zvolené obdobie aj spdsob, akym je zobrazené, umoznuju
dany roman vnimat ako $pecifické ulozisko kolektivnej kultirnej pamati. Obraz
univerzity tu nie je tvoreny jednotlivym pribehom, ststredenym na jednu posta-
vu, ale subeznymi literarnymi fotografiami profesorov a ich ¢innosti, zachytenymi
neviditeInym fotografom. Ich kratke osobné pribehy spolu tvoria obraz stratenych
generdcii zotrodenej univerzity ,unesenej“ strednej Eurdpy.

Otazka spolo¢ného hodnotenia celej generacie ukrajinskych vedcov
aich vlastného zivota, vratane akademického, je hlavnou témou dalsich dvoch
proz: filolog a spisovatel Anatolij Dnistrovyj (* 1974, vlastnym menom Anatolij
Astafjev) sa niou zaobera v knihe Octomilka nad Kantovou knihou (Drozofila nad
tomom Kanta, 2010) a novinar a spisovatel Jurij Makarov (* 1955) v knihe Tristvrte
na desat' (Za ¢vert desjata, 2013). Ich protagonisti su v r6znom veku, ale potreba
zhodnotenia sovietskeho vedca (filologa ¢i filozofa) a priznanie si sovietskeho
dedicstva ako sucasti vlastnej identity su podstatné pre ich dalsi zivot. Rovnako
ako u S. Rakusa tu treba hovorit o rezimom zni¢enych zivotoch a generaciach.

Malou, ale stalou skupinou medzi protagonistami stredoeuropskej uni-
verzitnej prozy su Stipendisti na pobytoch v zahranici. Akademické vymenné
programy mozno v 21. storo¢i povazovat za sucasny variant tradi¢nej ,Grand
Tour", teda $tudijnej cesty do zahranicia, ktort v 18. storo¢i zvykli absolvovat
klasicky vzdelani britski aristokrati. Tradi¢nou destinaciou bolo v tom ¢ase Ta-
liansko, ich cesta mala byt zavere¢nou etapou vyssieho vzdelavania a mala sym-
bolizovat, ze mlady muz definitivne dospel. Po rozpade Sovietskeho zvizu mohli
najmi mladiludia vyuzivat otvorené hranice a akademické stipendia. ,Vymen-
ni $tudenti® su vSak $pecialna kategoria aj v ramci cudzincov: nie su ani turis-
ti, ani tulaci; ich pritomnost miestnych obyvatelov ani nerusi, ani neinspiruje;
namiesto toho s do¢asnymi navstevnikmi na univerzite, ktori su pripraveni na
dobrodruzstvo alebo emigraciu.

Pribeh ukrajinského studenta lekarskej fakulty Andrija Korzuna v ro-
mane Univerzita (Universitet, 2007) od Thora Josypiva mozna nazvat pribehom
o akademickej emigracii, ale aj prozou v zanri Bildungsroman studenta-lekara.
V case, ked Andrij vnima Ivovsky lekarsky institut ako pomerne dobre funguju-
cu komunitu odbornikov, americka univerzita mu pripada ako vel'ké akvarium,
v ktorom sa o ni¢com nekomunikuje, ale vsetci o vSetkom vedia. Zotrvat tam sa
da,len ked ¢lovek dostane grant. Sam takych studentov emigrantov z celého sve-
tanazyva ,,otrokmi novej rise®, ktorej su ochotni obetovat vSetko. Pokra¢ovanim
knihy je roman Kaleidoskop (Kalejdoskop, 2009), kde je uz Andrij veducim kated-
ry pediatrie na jednej z najvacsich lekarskych univerzit v USA. Tieto dva romany
od I. Josypiva mozno ¢itat ako zivotnu biografiu praktikujuceho lekara, vedca
a skolitela na lekarskej univerzite v USA, ktory zhodou okolnosti isiel zaciatkom
devitdesiatych rokov na stipendijny pobyt a ostal tam ako emigrant. Jeho Zivotny
pribeh nedava presnu odpoved, ¢i to bol stastny zivot, ale na priklade mladého
medika ukazuje ro6znorodé a $irsie moznosti, ktoré mali po rozpade Sovietskeho
zvazu predstavitelia aplikovanych odborov v porovnani s humanitnymi vedcami.

studie
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Stipendistky stvarnili vo svojich romanoch aj Tania Kalytenko (Antero,
2020) a Natalia Tysovska (Dovolenka v Kyjeve/Kyivski kanikuli, 2018). Ich hrdinky
sa vdaka Stipendiu dostanu do zahrani¢ia a po stretnuti s tuplne inym (aj akade-
mickym) svetom odkryju nové aspekty vlastnej identity. Americanka s Fullbright-
ovym $tipendiom v Kyjeve u N. Tysovskej a Ukrajinka v univerzitnom kampuse
v Helsinkach T. Kalytenkovej zazivaju novy priestor, v ktorom najdu dostato¢ny
odstup od domova, aby mohli pochopit historické suvislosti, ktoré maju vplyv
nielen na ich vlastné bytie, ale aj na suc¢asnost ukrajinského naroda ako celku.

Pre univerzitnu prozu strednej Europy su priznac¢né aj romany o aka-
demickej vymene v ramci programu Erasmus. Polska autorka Jagoda Grudzien
(*1988) vysiela protagonistku svojho romanu Erasmopeja (2014) Marcelu do nor-
skeho Bergenu a Slovenka Lenka Timeova v knihe Erasmus. Ldska na dobu urciti
(2016) svoju Adrianu do Prahy. ,,Grand Tour” pre ne nie je zavere¢nou etapou
studia, ale akousi prechodnou epizodou, ktora ma vsak z hladiska rozvoja osob-
nosti prvorady vyznam. Lisia sa sice vekom, kulturnym a narodnostnym zazemim,
obidve vsak reprezentuju socialne a humanitné vedy, ¢o naznacuje moznost na-
¢rtnut niektoré tendencie v zobrazovani sucasnej Studentskej kultury v stredo-
eurdpskej beletrii. Tieto romany prezentuju uplne odlisné pohlady na skusenost
s programom Erasmus, podobne vSak zd6raziuju zmenu, ktoru tento program
prinasa v procese dospievania mladych Zien. Je zrejmé, ze hibka problémov a ich
umelecka realizacia su odli$né. Protagonistka L. Timeovej vyuziva Erasmus ako
prilezitost pre nadobudnutie sexualnej slobody a romantické vztahy, nie je kon-
frontovana s inymi aspektmi zivota a buduceho povolania. Mozno to vypoveda
o dominantnom patriarchalnom pohlade, ktory protagonistka nikdy ani nezare-
gistrovala ako problematicky. Erasmus ako sposob zivota, ktory sa vromane ¢asto
opakuje, potvrdzuje skor antiintelektualny a uzkoprsy sposob zivota plny alkoholu
a drog nez zivot plny objavovania seba a sveta. J. Grudzien zas prezentuje ideali-
zovanu viziu akademickej vymeny s nadychom pribehu o Popoluske. Odmenou
pre jej protagonistku v$ak nie je princ z rozpravky, ale akademicka cesta, ktora
si vyberie obohatena o tuto skusenost. Oba romany ukazuju extrémy v literarnej
reprezentacii programu Erasmus.

Podstatne vicsia je skupina textov zameranych na zobrazovanie osob-
nostného dozrievania a dospievania typického pre Bildungsroman. Z polskych
diel tohto typu mozno uviest roman Jarnd iinava (Wiosenne przesilenie, 2013) od
Jerzyho Lestawa Ordana (* 1934), zo slovenskych prozu Poldrny motyl (1996) od
Vaclava Pankov¢ina (1968 -1999). Obe sa sustreduju na kratky cas Studentského
zivota hrdinu ($tyriaz pat rokov). Prvky vychovného romanu obsahuje tiez sloven-
sky roman situovany do Prahy Legenda o jazyku (2018) od Pavla Rankova (* 1964)
aukrajinska proza Tristvrte na desat'J. Makarova, ale st len sucastou vacsieho cel-
ku, ktory by sa dal oznacit ako socialny, psychologicky alebo dokonca aj historicky
roman. Vacsina tychto romanov je obsahovo ukotvena v minulosti, za¢inajuc od
konca patdesiatych rokov (z ukrajinskej literattry tu mozu byt prikladom roman
J. Makarova a prézy Halyny Baby¢ Tiuti, 2007, a Profesor Sumejko, 2011, zo sloven-
skej Rakusova Excentricka univerzita) alebo Sestdesiatych rokov (ako v ukrajin-
skom romane Jura z roku 2020 od Maryny Hrymychovej ¢iv slovenskom romane
P. Rankova Legenda o jazyku). Zaroven sa mozu povazovat aj za historické rekon-
strukcie tychto obdobi pisané z odstupu ¢asu. To vSak neznamena, Ze nemajui na
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$kolského zivota“ (Moseley 2007: 100). Ich pocet a roznorodost len potvrdzuju
myslienku, ze univerzitny roman sa v sucasnej stredoeurdpskej proze vyskytuje
v Sirokom spektre zanrovych modifikacii a ako taky si vyzaduje dalsi vyskum.

Zaver

Analyza vybranych univerzitnych romanov stredoeuropskych autorov po roku
1989 naznacuje, ze paralelné zobrazenie dejin strednej Eurdpy a univerzity ako
institucie vysokoskolského vzdelavania je zakladom a dominantou zobrazovania
univerzitného zivota v slovenskej, Ceskej, polskej a ukrajinskej literature.

Zéner ,univerzitného romanu“ v literatdrach strednej a vychodnej Eurd-
py mozno charakterizovat jeho vysokou hybridnostou, pricom formy etablované
vanglo-americkej taxonomii, teda Bildungsroman, detektivka, satira a metafikcia,
savnom krizia s roznymi druhmi historického romanu alebo detektivky, life review
¢idobrodruzného romanu o Sstudentoch na akademickych vymennych pobytoch.
Historické univerzitné romany sa sustreduju na stvarnenie univerzitného zivota
studentov a profesorov v sucasnosti, ale aj vo vzdialenejsej ¢i v blizsej minulosti.
Na zaklade historického obdobia, v ktorom sa odohrava prozaicky dej, mozno tieto
texty klasifikovat nasledovnym spdsobom: 1. politické zmeny po druhej svetove;j
vojne a ich vplyv na akadémiu (patdesiate roky 20. storocia); 2. univerzita v ¢ase
komunizmu (Sestdesiate az osemdesiate roky 20. storocia); 3. univerzita v kontex-
te politickych zmien z konca osemdesiatych a zo zaciatku devitdesiatych rokov
20. storoc¢ia (pad Berlinskeho muru, rozpad Sovietskeho zvizu, ziskanie Statnej
nezavislosti); 4. histdria zalozenia univerzit v Polsku; §. su¢asné problémy uni-
verzit (21. storocie). Spolu so zameranim na dejiny regionu, respektive Europy sa
romdny sustreduji na kolektivnu a kultdrnu pamit. Castejsie nez odkazy k dav-
nej europskej minulosti su referencie na udalosti 20. storo¢ia, predovsetkym na
obdobie komunizmu.

Okrem toho, ze v zanri univerzitného romanu mozno pomenovat spo-
lo¢né témy (napriklad satira ako reakcia na politické zmeny), v kazdej sledovanej
narodnej literature sa objavuju aj také, ktoré su specifické len pre jej literarnu alebo
kultarnu tradiciu. K takymto témam patri napriklad zaloZenie polskych univerzit,
otazka identity a prehodnocovania zivota ukrajinskych profesorov v humanitnych
vedach, ironické spracovanie obdobia komunizmu v ¢eskej literature, teoretické
reflexie spisovatelskej prace a reflexia fenoménu rozpravania v slovenske;j lite-
rature. Dalo by sa povedat, Ze stredoeurdpski autori a autorky rozsiruju svoju te-
maticku s$kalu a od kriz akademickych a osobnych hodnoét na svojich domacich
katedrach sa prestuvaju do arealu celej Eurdpy, pricom si kladu otazky o schopnosti
renesancného ¢loveka pochopit a transformovat dnesny svet, nie iba skolsky, no
svet ako taky. Zda sa, Ze pouceny navrat k historii a aktivacia kulturnej pamati
su podla stredoeurdpskych spisovatelov to, ¢o moze univerzity zachranit pred
upadkom a stratou zmyslu.

Sttdia vznikla v ramci akademického pobytu podporeného Narodnym $tipendijnym programom
Slovenskej republiky na podporu mobilit studentov, doktorandov, vysokoskolskych ucitelov
aumeleckych pracovnikov (1. 3.-30. 5. 2024).
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